
После того, как Джи Цзяньюнь рассказал Лао Циню о горе, он вернулся, чтобы заняться
другими делами

Здесь уже работают трое рабочих из деревни. Одним из них был Сюй Цзяньго, другим - Ян
Айсен. Оба они были хорошими работниками. Был также дядя Джи, который отвечал за надзор
за работой, но не пытался остановить Джи Цзяньюня.

Однако в основном эту работу выполняли Сюй Цзяньго и Ян Айсен. В дополнение к ним Джи
Цзяньюнь также спросил кое-кого еще из деревни, Ван Дагана.

Он также был хорошим и уравновешенным работником. Раньше он пытался работать в саду.
Ван Даган и Джи Цзяньюнь были товарищами по играм, когда были маленькими, и их дружба
все еще была крепкой.

До этого недостатка в людях не было, поэтому, несмотря на то, что они были друзьями, Джи
Цзяньюнь не пошел к нему.

Теперь, когда нашлось свободное место, он направился прямо к Ван Дагану.

Ван Даган согласился, не сказав больше ничего.

На третий день пришли Ван Даган, Ян Айсен и Сюй Цзяньго. Джи Цзяньюнь поручил им
выкопать саженцы на горе.

Эти саженцы выглядели неважно, и было ясно, что они не подходят для пересадки.

Дяде Джи очень не хотелось этого делать, но он ничего не сказал. Поначалу эти фруктовые
саженцы были действительно хороши, но потом, постепенно, они стали плохо расти.

Когда саженцы были выкопаны, он захотел посадить новые. После этого лунки от предыдущих
деревьев можно было бы закопать.

Дядя Джи взял их троих с собой на работу. Джи Цзяньюнь был спокоен. Они с Лао Цинем
отправились покупать саженцы фруктов.

Поскольку работа уже началась, естественно закончить все за раз. Они не делали это по
крупицам. Утомительно делать это медленно.

В тот день Су Данхон прибралась в своем доме и отвела Цици в фруктовый сад.

- Мамочка, - Ренрен был очень рад ее приезду.



- Ты слушал свою бабушку? - Су Данхон улыбнулась и коснулась его лица.

- Да, я очень хороший, и моя сестра тоже очень хорошая, - Ренрен кивнул и спросил в ответ:
“Мой брат хорошо себя вел?”

- Твой брат был хорошим, - Су Данхон улыбнулась.

Ренрен и Яньер часто ходили за матерью Джи в горы. Многие дети на горе пришли помочь
собрать клубнику, так что было очень оживленно. Кроме того, железные ворота были заперты,
так что в саду было очень безопасно.

- Третья тетя, - Яньер тоже подошла.

Су Данхон спросила: “Яньер, как ты живешь с бабушкой?”

- Все в порядке. Клубника очень вкусная. Не хочешь ли ты их съесть, третья тетя? -
жизнерадостно спросила Яньер.

- Да. Иди и помоги мне их вымыть, - усмехнулась Су Данхон.

- Хорошо, - ответила Яньер.

Затем она пошла мыть тарелку с клубникой. Это было очень чисто.

- Как у всех дела со сбором клубники? - спросил Су Данхон.

Ренрен понятия не имел об этом. Сейчас он был в том возрасте, когда следует тому, что делают
другие. Когда все собирали клубнику, он тоже собирал ее. Но на самом деле он собирал их и
клал в рот. Не жди ничего другого. Было бы хорошо, если бы он не доставлял никаких хлопот.

У Яньера была свое мнение на этот счет. Она могла бы сказать Су Данхон, кто собирал быстрее
всех, кто плакал и так далее.

Ренрен рассмеялся, услышав ту часть, где говорилось о плаче. Очевидно, он понял эту часть и
вспомнил плачущего маленького толстячка. Он дал ему клубнику, чтобы утешить. Теперь у
маленького толстячка были с ним очень прочные отношения.

Ренрен сказал, что хочет поиграть с толстяком, и иногда он помогал маленькому толстяку
собирать клубнику.

Су Данхон с улыбкой спросила его: “Над чем смеется Ренрен?”



- Толстяк, - Ренрен улыбнулся.

Недавно он выучил много новых слов. Ему было всего полтора года, поэтому он все еще
немного медлил с передачей того, что имел в виду.

Яньер поняла, что имел в виду ее брат, и объяснила: “Мы все называем этого плачущего
ребенка толстяком. В этом году ему исполняется четыре года, и он подружился с младшим
братом. Брат часто помогает ему вместе собирать клубнику.”

Су Данхон поняла. Она улыбнулась и прикоснулась к лицу ее старшего сына.

- У Ренрена появился друг.

Ренрен застенчиво улыбнулся.

- Пойдем со мной повидаться с вашей бабушкой, - сказала Су Данхон.

- Я поведу тебя, - сказал Ренрен.

Су Данхон позволила ему идти впереди.

По горным тропинкам было легко ходить, и они были размечены. Знаки были очень ясными.
Даже Ренрен мог их узнать.

Матушка Джи была занята в земляничном саду. В настоящее время наступил пик сезона сбора
клубники. Она была занята каждый день. В этом году она посадила больше, после того как
почувствовала вкус успеха.

На самом деле, матушка Джи наняла много маленьких детей, чтобы они помогали собирать
клубнику. Она вознаграждала их яйцами или деньгами. Они тоже могли бы есть клубнику
каждый день.

По соседству тоже был арбузный сад. Там работало много людей.

Но даже с такой большой помощью матушка Джи была занята так, что бегала повсюду.

Су Данхон больше не могла этого выносить и сказала: “Мама, тебе не обязательно быть такой
занятой. Нанять временного работника в помощь обойдется недорого, и это избавит от многих
хлопот.”

- Нет, я не возражаю. Не волнуйся, - сказала матушка Джи.



Постоянный работник обходится в 30 юаней в месяц, а временный работник стоит столько же.
Ей было больно думать о 30 юанях в месяц, поэтому она предпочла бы быть занятой на работе,
чем нанимать кого-то другого.

Су Данхон также понимала характер матушки Джи. Хотя она была занята, у нее тоже было
хорошее настроение. Таким образом, Су Данхон больше не упоминала об этом.

- У вашей семьи достаточно денег? - спросила матушка Джи.

В прошлом матушка Джи не спросила бы об этом. Тогда было бы бесполезно спрашивать,
потому что у нее не было денег, так как же она могла спросить?

Но теперь все по-другому. В прошлом году она заработала много денег, и в этом году она тоже
заработала достаточно. Она не собиралась говорить о прошлом году, но в этом году она
сосредоточилась на продаже клубники. После работы с Су Данхон у нее появились
собственные деньги. Это было чуть меньше 100 юаней, но теперь у нее хватило уверенности
задать этот вопрос.

Если им не хватало, она брала что-нибудь для них.

- Мама, не волнуйся. Денег достаточно, - Су Данхон улыбнулась.

- Если тебе не хватит, скажи мне, и я одолжу тебе немного, - с улыбкой сказала матушка Джи.

- Если нам действительно не хватит, тогда я обязательно спрошу тебя, - кивнула Су Данхон.

Матушка Джи собрала всю спелую клубнику, собранную детьми. Некоторые из них были
уродливыми и маленькими. Она выбирала их и раздавала детям. Что же касается тех, которые
хорошо выглядят, то она бы их продала.

Сортируя клубнику, матушка Джи сказала: “У меня действительно есть кое-что, о чем я
немного беспокоюсь. Я не знаю, сможешь ли ты посадить что-нибудь вон там, на горе твоего
дяди.”

- Все может расти, - заявила Су Данхон.

Когда матушка Джи услышала это, она улыбнулась и посмотрела на свою невестку с полным
удовлетворением. Она сказала: “Если вы действительно сможете добиться успеха, у Ренрена и
Цици будет по горе”.

Она почувствовала облегчение, когда ее невестка сказала, что это может вырасти. Она
определенно сделает так, чтобы это произошло.



Фруктовый сад Цзяньюня был успешным благодаря Данхону. Магические силы Великого
Бессмертного Лиса определенно были очень сильны!

- Это заходит слишком далеко. Что они будут делать в будущем? Мы с Цзяньюнем планируем
сохранить этот фруктовый сад, чтобы прокормить себя, когда состаримся, - объяснила Су
Данхон.

Вместе с сестрой Хон она видела, на что похож внешний мир, но это ее не очень интересовало.
Она просто хотела жить в деревне с Цзяньюнем, пока он охранял гору. Это было просто.

Матушка Джи улыбнулась и сказала: “Теперь, когда ты больше не в заточении, ты можешь
больше гулять. Вы также можете навестить крестную мать Ренрена. Я думаю, она очень
проницательный человек. Лучше сделать ваши отношения с ней лучше”.

Крестной матерью Ренрена была Чжень Мяохон. На этот раз она отправилась навестить Су
Данхон после рождения Цици. Она привезла много вещей из университетского городка,
включая сухое молоко, подгузники, солодовый экстракт и так далее. Что еще более важно,
Чжень Мяохон приехала сюда одна. В прошлом году она научилась водить машину, получила
права и теперь ездила повсюду.

- Сестра Хон действительно сильная женщина, - Су Данхон кивнула.

Магазин вышивки Чжень Мяохон в городе все еще был открыт, но теперь она почти не
вышивала. Она делала это только время от времени. Чжень Мяохон наняла кого-то
присматривать за магазином. Она сказала, что ходила туда всего несколько раз в месяц.

Су Данхон хотела навестить ее, но она не знала, увидит ли ее там завтра. В последний раз,
когда Чжень Мяохон навещала ее, она сказала, что ее мужа повысили в должности и переводят
в соседнюю провинцию.

На следующий день Су Данхон отправилась в город вместе с Ренрен и Цици.

Чжень Мяохона там действительно не было. Су Данхон оставила несколько кусочков клубники,
которые принесла с собой. Она отдала их маленькой девочке, которая присматривала за
магазином, и попросила ее отнести их обратно своей семье, чтобы поесть. Затем она привела
Ренрена и Цици в магазин своего второго брата.

- Данхон?

Как только невестка второго Су позаботилась о клиенте, она увидела, как вошла ее невестка с
коляской. Ренрен сидел впереди, а Цици спал позади него.

Вторая невестка Су произвела большое впечатление на Су Данхон. Она каждый день



присматривала за магазином и уже давно не видела ее. Вторая невестка Су была очень рада ее
встретить.

- Вторая невестка.

Су Данхон улыбнулась и кивнула. Ее вторая невестка, казалось, изменилась с тех пор, как
переехала в город.

- Когда ты смогла свободно приезжать в город? - радостно спросила вторая невестка Су и взяла
Ренрена на руки.

- Ренрен, ты все еще помнишь вторую тетю?

- Вторая тетя, - позвал Ренрен.

Он не помнил ее, но это не помешало ему вспомнить своего второго дядю и своего старшего
дядю. Иногда он забывал о своем старшем дяде, но его второй дядя произвел на него особое
впечатление. Его второй дядя также упомянет при нем вторую тетю и своего двоюродного
брата Шито, так что он знал о них.

- О, ты такой хороший. Я помою для тебя немного клубники, - сказала вторая невестка Су и
улыбнулась.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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